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HROMADNA LICEN~NA ZMLUVA

o pou±itI hudobn~’ch diel ich verejn~’m vykonanim a verejn9m prenosom v rámci hudobn~’ch produkciI, podujatI a vystüpenI (d’alej len ,,Zmluva”)
uzavretá podia ustanovenia § 78 zákona ö. 185/2015 Z. z. Autorsk~’ zákon v znenI neskor~Ich predpisov (d’aIej len ,, Autdrsk~’ zákon”)

medzi:

Organizácia kolektIvnej správy pray: SOZA — SIovensk~’ ochrannyzväz autorsk~’ pre práva k hudobn~’m dielam;
so sidlom: Rastislavova 3, 821 08 Bratislava 2; ICO: 00 178 454, DIC: 2020795601, IC DPH: SK2020795601;
reg. a. MV SR: WS/1-900/90-5828; IBAN: SK21 0200 0000 0000 0153 4012; SIC: SUBASKBX;
kontakt: tel.: 02/50 20 27 25 — 26 —44 — 53 — 74, e-mail: produkcie@soza.sk (cfalej len ,,SOZA”)

~LUV~N~’%.1 ~ ~

a pre práva k hudobr~m die~arn

B R AT S LA V A ~21 38.~Pou~IvateI’ chránen~ch hudobn~ch diel
Dosic’

Obchodné meno/Názov: Obec ~enkvice 03 —08- 2~22
SIdlo: Námestie Gabriela Kolinoviëa 5, 900 81 Sen kvice
lOO: 00305103 Cisio soisu
DIO: 2020662259
Bankové spojenie: BAN: 5K3602000000000002427112 BIC: SUBASKBX~77~
Kontaktná osoba: Mgr. Alexandra Stránska
Tel. kontakt: 00421918295335
E-mail: kultura@senkvice.org
Kore~pondenOná adresa: Obec Senkvice, Námestie Gabriela Kolinoviaa 5, 900 81 ~enkvice
~tatutárny zástupca: Mgr. Peter Fitz, starosta

Zasielanie faktUr a ak~’chkolvek in~’ch dokumentov vypl9vajUcich zo Zmluvy od SOZA:
I~J na uvedenU e-mailovü adresu pou±ivateia Li na uvedenü kore~pondenãnü adresu pou±Ivateia

(d’alej len ,,Pou±Ivatel’”):

(SOZA a Pou±Ivatei cfalej aj ako ,,Zmluvné strany”)

I. CJvodné ustanovenia
a) Táto Zmluva upravuje vzajomne vzt’ahy medzi SOZA a Pou~ivatel’om v sUvislosti so ziskanim stThlasu na pou±itie chránen~’ch hudobn~’ch diel

v rámci hudobn~’ch produkcii, podujati a vystüpeni (verejné vykonanie a/alebo verejn~’ prenos diel) (d’alej len ,,hudobná produkcia”).
b) SOZA vyhlasuje, ~e je na základe zmlüv o zastupovanI s autormi a vydavatelmi hudobn~’ch diel, Oprávnenia na v~’kon kolektIvnej spravy pray

na üzemi Slovenskej republiky udeleného Ministerstvom kultüry Slovenskej republiky, reciproan9ch zmlüv so zahranianS’mi organizáciami
kolektivnej správy pray a v sülade s AutorskS’m zákonom oprávnena udel’ovat’ sühlas na verejne pou~itie chránen~’ch hudobnS’ch diel s textom
alebo bez textu za slovensk~’ch a zahraniãn~’ch autorov a vydavateiov hudobn~’ch diel a d’al~Ich nositeioy pray (d’alej len ,,Autori”) a vyberat’
za tak~’to sühlas autorské odmeny.

c) Za autora diela sa pre uaely tejto Zmluvy pova±uje ka±d~’ nositel’ pray k dielam zastupovan~’ SOZA.
d) Pou~ivatei si je yedom~,, ~e nesie ekonomické dôsledky (zisk alebo stratu) svojich rozhodnutI süvisiacich s pou±itIm hudobn~ch diel, a to

najmä o ãase, mieste, druhu, uainkujucich, programe hudobnej produkcie a pod.

II. Predmet zmluvy
Predmetom tejto Zmluvy je udelenie sUhlasu — licencie Pou~iyateI’ovi podia ustanovenia § 19, ods. 4, pism. f) Autorského zákona v sülade s ni~ie
dohodnut~’m spôsobom pou±itia:

a) Základné zaradenie hudobnej produkcie:
podujatie s kombinovanou hudobnou produkciou (zahMa ~ivU aj reprodukovant~i hudobnü produkciu § 19, ods. 4, pIsm. f), bod 2 a
bod 3 Autorského zákona)

b) Typové zaradenie hudobnej produkcie:
kultUrno-spoloëenske podujatie s kombinovanou alebo reprodukovanou hudobnou produkciou na vol’nom priestranstve bez
vstupného

c) Identifikácia hudobnej produkcie:
Názov hudobnej produkcie (podujatia): ~enkvické hody 2022
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lnterpreU (v~’konnI umelci): LH Kamarádzi, FS Miadost’, Polemic, DH ~enkviëanka, Helenine oëi
Reprodukovaná hudba: l~J áno Li nie
Percentuálny podiel reprodukovanej hudby zo podiel neznãmy
v~etkej hudby pou~itej na podujati:

Ill. Rozsah licencie

a) ~as pou~itia:
Jednorazová hudobná produkcia
Doba trvania hudobnej produkcie/podujatia:
od: 22. 7. 2022, a to v öase od: 19:00 do: 24. 7. 2022, a to v ôase do: 23:00
Celková doba pou~itia hudby (poëet hodin): 13

b) Miesto pou~itia:
Názov zariadenia, priestoru, prevádzky a pod.: Námestie
Adresa zariadenia, priestoru, prevádzky a pod.: Námestie Gabriela Kolinoviëa , ~enkvice 900 81
Druh zariadenia, priestoru, prevádzky a pod.: verejné priestranstvo

c) Kapacita miesta pou~itia*:
*Maximá!na kapacita osOb V priestore, kde sa hudobná produkcia uskutoôñuje, ur~enã koIauda~n9m alebo obdobn9m Uradn9m rozhodnutim.
Poöet osôb povolen~’ pre priestor konania hudobnej produkcie: 1000

e) Permanentky:
Permanentka (hodnota) Dátumy na ktoré je ur~ená Konzumné

1. 0,00 22.7.2022, 23.7.2022, 24.7.2022

IV. Autorská odmena
a) Pou~Ivatel’ sa zaväzuje za sUhias s pou~itim hudobn~’ch diel, ~pecifikovan~’ v tejto Zmluve, uhradit’ SOZA autorskU odmenu podia üëinného

Sadzobnika autorsk~’ch odmien za pou~Ivanie hudobn~’ch diel v rámci hudobn~’ch produkcii, podujati a vystüpeni (verejné vykonanie a verejn~’
prenos diel) (d’alej en ,,SadzobnIk”), ktor9 je uverejnenS’ na www.soza.sk alebo k dispozicli na nahliadnutie v sidle SOZA.

b) Pou~Ivatel’ sa zaväzuje uhradit’ autorskU odmenu vo v~ke urOenej podia pism. a) podia tohto ãiánku a v iehote splatnosti uvedenej na faktUre.
c) Autorskã odmena sa v zmysie tohto ëlánku pova~uje za uhradenü dñom pripIsania fakturovanej sumy na üãet SOZA uvedenS’ v záhiavi tejto

Zmluvy aiebo zapiatenIm v hotovosti do pokiadnice SOZA.
d) Zmluvné strany sa dohodli, ~e ak Pou~Ivatel’ nezaplati SOZA autorskü odmenu riadne (vo v’~ke uvedenej na faktüre, kde je predmetná

autorská odmena vyüëtovaná), vãas (v lehote splatnosti uvedenej na faktUre, kde je predmetná autorská odmena vyüãtovaná), ma SOZA voãi
Pou~Ivatel’ovi nárok na zmiuvnt~ pokutu vo v9~ke 10,00 €. Nárok na zmluvnü pokutu SOZA vo~i Pou~ivaterovi vzniká prv~’m dñom ome~kania
so zapiatenIm autorskej odmeny alebo jej ôasti. SOZA ma popri zmiuvnej pokute podEa ~i. IV., pIsm. d) tejto Zmluvy nárok aj na náhradu ~kody
v plnej v~ke.

V. Zoznam pou~itych hudobn~ch diel
a) Pou~ivatei’ sa zaväzuje do 15 dnI od uskutoãnenia hudobnej produkcie predio~it’ üpin~’ zoznam v~etk9ch skuto~ne ±ivo predveden~’ch

chránen9ch diel s uvedenim ich názvu a üdaja o autorstve (cfalej len ,,Zoznam’).
b) Pokial’ pou~Ivate1 Zoznam predveden9ch hudobnS’ch diel vyplnen~’ v zmysie Autorského zákona nedoruöi ani v lehote uvedenej v pism. a)

tohto ëiánku, zaväzuje sa zapiatit’ zmiuvnü pokutu vo v~ke 20 % z fakturovanej autorskej odmeny za hudobn~ produkciu, v süvisiosti s ktorou
Zoznam nepredlo~il (t. j. 20 % z ceikovej autorskej odmeny, ktorá je fakturovaná v sUvislosti s hudobnou produkciou, ku ktorej nebol SOZA
Zoznam predio~en~’ Pou±Ivaterom riadne a yeas). SOZA ma popri zmluvnej pokute podfa Ci. V., pIsm. b) tejto Zmiuvy nárok aj na náhradu
~kody v plnej v~ke.

c) Ustanovenia podra pism. a) a b) tohto odseku sa nepou~ijU v pripade pou±itia reprodukovanej hudobnej produkcie.
d) Pou±ivater sa zaväzuje predio~it’ Zoznam do 15 dni od uskutoCnenia hudobnej produkcie.

VI. Osobitné ustanovenia
a) SUhias poskytnut~’ na základe tejto Zmiuvy nezahtña sühlas s in~’m spôsobom alebo rozsahom pou~itia hudobn~’ch diel, ako je uvedené v Ci. ii.

a ill. tejto Zmiuvy. Pou~ivatei’ je povinn~’ re~pektovat’ osobnostné pràva nositei’ov pray a pou~ivat’ diela len spôsobom, ktor~’ nezni~uje ich
hodnotu. Pou~ivateI’ nie je najmä opravnen~’ do autorsk~’ch diel zasahovat’, dopiñovat’ ich Ci ich upravovat’, aran~ovat’ ani zaradit’ dielo z
repertoáru SOZA do iného diela bez samostatného sühiasu nositei’ov pray. SUhias priamo od nositeFa autorsk~’ch pray je potrebn~’ aj v
pripade, ked’ Si Pou±ivatel’ objedná vytvorenie diela, ktoré bude spracovanIm, üpravou, aran±mánom Ci prekiadom chraneneho dieia.
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Pou~IvateI’ je jedin9m subjektom, ktorS’ nesie zodpovednost za spinenie t9chto povinnosti a za vysporiadanie pripadn~’ch nárokov
vypI~’vajücich z osobnostnS’ch pray autora hudobného diela ôi iného nositela pray k hudobnému dielu.

b) Pou~ivater vyhiasuje, ±e Si je vedom~’ povinnosti pou~ivat’ chrãnené diela nadobudnuté v9hradne z Iegáinych zdrojov a skutoãnosti, ±e tab
Zmiuva sa nevzt’ahuje na nadobudnutie hudobnS’ch diel ani ±iadnym spôsobom nemá vplyv na IegáInost’ nadobudnutia hudobn~’ch diel.

c) Pou~ivate[ sa zaväzuje, ~e umo~nI SOZA vykonat’ kontrolu pou~Ivania chránen~’ch hudobnS’ch diel podia tejto ZmIuvy, najmä umo~nI SOZA
vorn~’ vstup na miesto konania hudobnej produkcie (v prIpade, ±e je na hudobnU produkciu kontrolovanS’ vstup, umoThI vornS’ vstup na
hudobnü produkciu osobe, ktora sa preuka~e preukazom in~pektora SOZA), umo~nI SOZA nahiladnut’ do UëtovnS’ch dokladov s~visiacich
s hudobnou produkciou, predlo~I na základe vy~iadania po~adované dokumenty süvisiace s hudobnou produkciou, umo~nI vyhotovenie
obrazov~ch, zvukov~’ch alebo audiovizuálnych záznamov poOas hudobnej produkcie alebo v~’konu kontroly. SOZA sa zaväzuje vykonat’
kontrolu v sUlade s ustanovenIm § 166 Autorského zákona a pou~it’ ziskané informácie vS’luene na üãely v~’konu kolektIvnej správy.

d) Udaje poskytnuté Pou~ivaterom v tejto ZmIuve, ako aj v süvislosti s v~’konom prIpadnej kontroly budU zo strany SOZA pou~ité v~’iuOne na
üãely v~’konu kolektivnej správy pray podfa Autorského zákona. Udaje z tejto Zmluvy, ako aj z prIpadnej kontroly (d’alej len ,,Udaje”), ako aj
akakoryek ma komunikacia t~kajüca sa tejto Zmluvy medzi SOZA a Pou±Ivaterom (d’alej len ,,Komunikacia”) sa pova~ujü za dôverné
informácie a sU podl’a svojej povahy chránené ako obchodné alebo listové tajomstvo. Pou~ivatei’ sa t~’mto zaväzuje, ~e Udaje a Komunikáciu
neposkytne bez pisomného sUhiasu SOZA tretim osobám, s vS’nimkou pravnych, finanën~’ch, dañov~’ch alebo inS’ch odborn~’ch poradcov a
osOb, ktoré sU yiazané povinnost’ou mlOanlivosti v obdobnom rozsahu ako tieto osoby. Toto ustanovenie nema vplyy na povinnosti
pou~Ivateiov vypl~’vajüce z osobitn~’ch pravnych predpisov (ako napr. povinné zverejnovanie zmlüv podia zakona ~. 211/2000 Z. z.).

e) SOZA zodpoveda za rozUötovanie uhradenej autorskej odmeny na základe Pou~IyateI’om doruãeného Zoznamu a üãinného VyUãtovacieho
poriadku SOZA.

f) Pou~Ivater t9mto vyhiasuje, ~e osoba uyedená za Pou±ivatel’a ako Kontaktná osoba je oprávnená vykonávat’ v~etky právne Ukony süvisiace s
touto Zmluvou v mene Pou±Ivate[a. Pokia~ Kontaktna osoba nie je uvedená, plati, ±e tieto Ukony je opràvnen~’ vykonávat’ uvedenç’ Pou~Ivate[
alebo jeho ~tatutarny organ.

g) Dolupodpisaná osoba vyhiasuje, ~e je za Pou~ivatel’a alebo v jeho mene opravnena svojIm podpisom vykonavat’ v~etky pravne ükony
sUvisiace s touto Zmluvou a zaviazat’ Pou±ivatera na prava a povinnosti vypI~’vajUce z tejto Zmluvy.

h) Pou~ivatei bol zo strany SOZA informovan~’ o torn, ±e v sUvislosti s touto Zmluvou uzatvorenou prostrednictvom elektronick~’ch prostriedkov
mu budü zo strany SOZA doruëované notifikácie k tejto zmluve na e-mailovü adresu a na mobilné telefônne ëIslo Pou~ivateI’a uvedené v
zahiavi tejto Zmluvy. Pou±Ivater s notifikaciami podra predchádzajücej vety sühlasi.

i) Pou~IvateI’ sühlasI s doruãovanIm dokumentov vypl~’vajücich zo Zmluvy, vrátane v9povede tejto Zmluvy, prostrednictvom emailovej adresy
Pou~Ivatel’a, uvedenej za Pou~Iyatel’a v záhlavI tejto Zmluvy. Takéto dokumenty sa pova±ujü za doruãené v den doruOenia elektronického
potvrdenia o doruãeni emailovej spravy obsahujücej dan~ dokument z emailového konta alebo emailového servera, ktor’i je Pou~IyateEom v
zmysie tejto Zmluvy ur~en~ na eiektronickü komunikáciu so SOZA. V pripade nedoruOenia elektronického potvrdenia podra predo~lej vety sa
Zmluvné strany dohodli, ~e za datum doruOenia sa pov&uje datum druhého odosiania e-maiiovej spravy z emailového servera SOZA na
emaiiovü adresu Pou±ivateI’a uvedenü v záhiavi tejto Zmiuvy.

VII. Zãvereëné ustanovenia
a) Tato Zmiuva sa uzatyara na dobu uröitU, a to do 24. 7. 2022.
b) Pou~Ivater vyhiasuje, ~e v~etky Udaje v tejto Zmluve sü üpiné, spravne a pravdivé, ±e nezamlëuje ~iadne skutoënosti, ktoré by mohii mat’ vpiyv

na urëenie v~ky autorskej odmeny aiebo na me rozhodujüce skutoOnosti potrebné na pinenie podia tejto Zmluvy. Pou~Ivater sa zároveñ
zaväzuje akekorvek zmeny üdajov s~yisiacich so Zmluvou, o ktorS’ch mal alebo musel vediet’, pisomne oznamit’ SOZA najneskôr v lehote do
15 kalendarnych dni odo dna, ked’ sa Pou~Ivatel’ dozvedel o tychto zmenach alebo odo dna, ked’ o nich mal alebo musel byt’ mnformovanS’,
podra toho, ktora z t9chto skutoãnostI nastane skOr. Pou~Ivater zaroven bérie na vedomie, ±e nahradu prIpadn9ch ~kôd, prIpadne nárok na
vydanie bezdôvodného obohatenia, ktoré by SOZA vznikli z dôvodu uvedenia nespravnych, neüpln9ch a/alebo nepravdiv~’ch Udajov
pou~Ivatefom, pripadne z neskorého oznámenia zmien Udajov sUvisiacich so Zmiuvou, bude SOZA upiatñovat’ v zmysie prisIu~n~’ch
ustanovenI Autorského zakona, ako aj in~’ch v~eobecne zavazn~’ch pravnych predpisov.

c) Pou~ivater vyhiasuje, ±e bol pred uzavretIm tejto Zmluvy v sülade s § 169, ods. 3 Autorského zákona SOZA informovan~’ o kritériách, na
základe ktor’lch boli urëené odmeny, t.j. ~e sa oboznamii so SadzobnIkom.

d) Zmluvu mo±no menit’ a doplñat’:
1) PIsomn~’mi, oboma ZmluvnS’mi stranami podpisan~’mi a doruãen~’mi dodatkami k tejto Zmiuve.
2) ProstrednIctvom naskenovaného a podpisaného tiaãiya na to urëeného (tlaOivo ,,Dodatok’).
3) V prIpade navrhu zmeny alebo dopinenia zo strany Pou~ivatefa spôsobom podra ãi. Vii., pIsm. d), bod 2) tejto Zmluvy musi byt’ sken tiaOiva
,,Dodatok” s podpisom Pou~ivatefa doruöen~’ z e-maiiovej adresy uvedenej v identifikácii Pou~ivatera podi’a tejto Zmluvy a následne dodatoOne
potvrden~’ a podpisan~ zo strany SOZA. Dodatok sa v tomto prIpade pova±uje za uzavret~’ momentom doruãenia elektronického potvrdenia o
doruëenI emailovej spravy obsahujücej naskenovan~’ a oboma stranami podpisan~’ dodatok z emailového konta alebo emailového servera,
ktorS’ je pou~Ivan~’ Pou±ivaterom v zmysie tejto Zmiuvy na eiektronickU komunikacmu so SOZA. V prIpade nedoruãenia elektronického
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potvrdenia podFa predo~Iej vety sa Zmluvné strany dohodli, ~e za datum uzavretia dodatku sa pova±uje datum druhého odoslania oboma
ZmIuvn~’mi stranami podpIsaného skenu tla~iva ,,Dodatok” z emailového servera SOZA na emailovü adresu Pou±ivatel’a uvedenü v záhlavI
tejto Zmluvy.

e) Zmeny üdajov v identiflkàcii Pou±ivatera podEa tejto Zmluvy, resp. zmeny üdajov o spôsobe alebo rozsahu pou±itia diel podra ~I. II. a Ol. III.
tejto Zmluvy, ustanovenia 0 dobe trvania Zmluvy a o uzatváranI dodatkov elektronickou formou (naskenované a podpisané tlaOivo) V zmysle ëI.
VII. tejto Zmluvy je mo±né vykonat’ len prostrednictvom dodatku k tejto Zmluve (tla~ivo ,,Dodatok’), a to na základe pIsomnej alebo e-mailovej
~iadosti Pou~ivatera. Pokial’ sa SOZA a Pou~IvateI’ dohodnü na znenI dodatku o zmene Udajov, dodatok sa pova~uje za uzavret9 dñom podra
~I. VII., pIsm. d) tohto ölánku Zmluvy.

f) Pou~Ivatei vyhlasuje, ~e si je vedomS’ skuto~nosti vypI~’vajücej z ustanovenia § 69, ods. 6 Autorského zákona, t. j. skutoënosti, ~e ak udelenü
Iicenciu nevyu~ije vôbec alebo nevyu~ije sOasti, nemá právo na vrátenie dohodnutej odmeny alebo jej öasti. Pou~ivatel’ cfalej vyhlasuje, ~e si je
vedom~ skutoOnosti, ~e nepou±itie hudobn~’ch diel na predmetnej hudobnej produkcii nemá za následok automatick~ zánik jeho záväzku
uhradit’ autorskü odmenu v zmysle ëlánku IV. tejto Zmluvy.

g) Zmluvné strany sU oprávnené jednostranne pIsomne vypovedat’ tUto Zmluvu doruöenIm v9povede druhej Zmluvnej strane. V~’povedná doba
zaãina plynUt’ dñom nasledujUcim p0 dni, v ktorom bola druhej zmluvnej strafe v~’poved’ doruOená. V~’povedna doba je 14 kalendárnych dni.

h) Zmluvné strany sa dohodli, ~e SOZA je oprãvnená jednostranne zmenit’ ustanovenia Sadzobnika vrátane v~ky sadzieb autorsk9ch odmien v
SadzobnIku vzt’ahujUcich sa na predmet tejto Zmluvy. SOZA je povinná takUto zmenu pisomne alebo elektronicky na e-mail Pou±Ivatera
uveden~ v záhlavI tejto Zmluvy oznámit’ Pou~Ivaterovi minimálne jeden mesiac pred üöinnost’ou takejto zmeny. Pou~ivateI’ je opravnen~’ v
prIpade nesühlasu s takouto zmenou pIsomnou formou vypovedat’ tüto Zmluvu pred uplynutIm tejto lehoty ku dñu üãinnosti takejto zmeny
SadzobnIka.

i) Vo veciach neupraven~’ch touto Zmluvou platia ustanovenia Autorského zakona a zak. ô. 40/1964 Zb. ObOianskeho zákonnIka v znenI
neskor~Ich predpisov (d’alej len ,,Ob~iansky zakonnIk”).

j) Tato Zmluva je vyhotovenã v dvoch rovnopisoch, jeden rovnopis pre SOZA a jeden rovnopis pre Pou~Ivate[a. Zmluva nadobüda platnost’ a
üOinnost’ dñom podpisu oboma Zmluvn~’mi stranami, pokial’ osobitn9 právny predpis neustanovuje inak. Zmluvné strany sa zároveñ dohodli, ±e
ak pou~itie chránen~’ch hudobnS’ch diel ~pecifikované v ~I. II. a III. Zmluvy predchádza dátumu podpisu Zmluvy, urovnavaju touto Zmluvou
vzájomné práva a povinnosti vypI~’vajüce z neoprávneného zásahu do autorskS’ch pray vo vzt’ahu k podujatiam ~pecifikovan9m v ãI. II. a III.
Zmluvy, a toto pou±itie je zohl’adnené v Autorskej odmene.

k) Pre v~etky spory vzniknuté v süvislosti s touto Zmluvou a s jej uplatñovanim sü prislu~né v9luöne südy Slovenskej republiky.

Pou±Ivatel’: SOZA:

- ~ -~~- 2q22
v~~~c(~fdña 2~O? 2o22 V Bratislave dna

Meno, priezvisko: ~ ‘~$°~‘~ ~

Podpis “C SENKVICE -

S~over~i~r oc~ra~n’~ zväz a’!~ors!c~
pre pria ~ ~ ~~am

V..

321 ~ ~,B 2
~IA rPocet priloh: 1 L’ . CD
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